EDERI USLUPLA ILMI USLUBUN MUKAYESESI*

LS, AGAYEVA

Founksiyonel iisliplar, ifade vasiialarina gore belirli farkli hususiyetlere sa-
hiptirler. Usliplar arasindeki farklar, dilin seviyelerinde muhtelif sekilde akset-
tirilir; bir bagka ifadeyle her bir {isliip dilin kullamligina gore birbirinden farkli-
lasir.

Muhtelif isliiplarin, bu climleden edebi ve ilmi tislfibun farkh ve benzer
yonlerinin incelenmesi ile ilgili bir¢ok arastirma yapilmustir.

Y.S. Sorokin’e gore ilmf iistiip her scyden once anlatilanin konusu, genel is-
tikameti, goriislerin karakteri ve tipi, fikrin agiklanmasi, tutarliligs, dil vasitala-
rinin segilmesinde soyut olmayan kurallarla belirginlesir. Hakikaten, ilmi iisliip
konugmanin herhangi bir 6zel sekli ile sinirlanamaz ve edebi tistip gibi, degis-
ken ve ¢esitli ifade vasitalarina sahip olabilir.!

R.A. Budagov dil iisliplart hakkindaki makalesinde {isliplarn farklilasma-
sinin hem dille ilgili (linguistik) hem de dil digi (extralinguistik) 6zelliklerini cle
alir. Ona gére bir lisliiba ail aywrict 6zellikler, baska bir {islipta da kendini gos-
terir ve farkli fonksiyonlar yerine getirir. Oyle ki kisaltilmus (elliptik) ciimle tip-
leri konusma iisliibuna ait olabilecei gibi siir {islibuna da ait olabilir.2

G.V. Stepanov da dilin iisliiplarim kapali bir sistem olarak degerlendiriyor
ve bir isliba ait par¢alanin baska bir sliipta da gorilldigiinti gosteriyor. O
iisliiplarin, halkin kullandig1 dil hesabina ortaya ¢iktigint ve bir {islitba ait keli-
me veya kelime grubuna bir baska {islipta da rastlamanin miimkiin olabilecegi-
ni ileri siirtiyor. Meseld: moment (gii¢), massa (kiitle), plotnost (yogunluk), sila

Azerbaycan Dilinin Ustubiyyati, Baki 1990, s.111-vd.’ndan aktarilmistir, Redaktorliigiinii Z.[.Budago-
va’'nin yaptigi eser i¢in “Azerbaycan edebi dilinin elmi, resmi ve epistolyar Usliblarmnm ltiget terkibi ve
grammatik gurulusu sahesinde ilk tesebbiisdiir.” kayd: bulunmaktadir (5.2) H.Omer KARPUZ.

I Y.S. Sorokin, K voprosu ob osnovnth ponyatiyah stilistiki. VYA, 1954, No 2, 5.75.

2 R.A.Budagov, K voprosu o yazikovih stiliyah, VYA, 1954, No 3, 5.62.
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(kuvvet), volna (dalga) ve pole (saha) gibi kelimeler ilmi ifadede terim olma
ozelligini tagirlarken cogunlukia terim dis1 anlamlarini da koruslar. Edeb? iisl-
ba ait kelimelerin ilmf tislipta kullamilmast ilmi iisliibun bilgi icerigine ters diig-
mez.3

V.V. Vinogradov iistiip meselelerini miizakere ile ilgili neticeleri genelles-
tirirken tisliplann farkhilagmasinin sebeplerini gosterir: Bu hadiseyi dil ve top-
lumun karsilikl gelismesi netices: olarak degerlendirir. Ona gore genel millf di-
tin iisl@ibu dilin biitiin alanlanm -ses, sekil, sdzliik ve deyim cephelerini- cevre-
ler. Boylece bir taraftan isllp tarih? gelismeyle ilgili uygun hadiselerin (yvakin,
e, paralel ifade vasitalarinin, az veya cok derecede benzer unsuriarn, farkh
tarkli birliklerin) ilgi ve karsiikh tesiri, dier taraftan bu dil hiadiselerinin anla-
tim siirecinde ¢esitli sckillerle, yahut toplumun tavinindan dolayt anlatioun cesit-
1i sckillerde gerceklesmesinden ibarettir.#

Fonksiyonel iisliiplarin karsilikli ilgisi ve etkisi meselesinin tetkiki tislibiy-
atin en giincel konusuna ¢evrilmis ve bir dizi ilgi ¢ekict fikir ileri slirtifmiistiiy.

Farkly iisliiplarn karsiikli ilgisinin incelenmesinde dil vasitalarinin deger-
lendiriimesi $zel bir 6nem kazanir. Clinkdl bu usfil ¢esitli dil digt hadiselerin sa-
dece hangi dil birlikleri ile ger¢eklestigini belirlemeye imkén tanir. Mescla cde-
bi tisliiptaki mecazi anlamlandirma gibi duygusal vasitalarin dier isliiplarda,
ozellikle de ilmf iisliipta duygusal benzerlige sahip olup olmadigint acikliga ka-
vugturmak meselesi de karsimiza ¢ikmaktadir. Boylece ilmi tisliiba ait unsurla-
rin edebi isliipta goriilmesi onlarin 6nceki fonksiyoniarim koruyup korumadigi-
nin belirlenmesi de bu sekilde siirdiiriilen incelemelerde baglica gorev kabul
edilmistir.

M.N. Kojina fonksiyonel {isliplann incelenmesi ile 1lgilenmistir. Ona gore
fonksiyonel tislibiyat dil ilmidir ve insani iligkilerin bu ve diger kapsamlart ba-
kimindan anlatimin kurulugunda dilin hususiyetlerini ve kurallara uygunlugunu
tespit eder.”

G.V.Stepanov, O hudojestvennom i naugnom stiliya regi, VYA, 1955, No 4, 5.92.
V.V.Vinogradov, ltogi obsujdeniya voprosov stilistiki, VYA, 1955, No 1, s.66.

koW

M.N.Kojina, O stilisticeskom izugenni reci i regenom finkisional nom siile. [ssledovaniya po stilistike.
-Perny’, 1966,
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Béylece, ister edebi isterse ilmf {isliibun karakteristik yonlerini, karsaliklr il-
gilerini 68renmek icin dogrudan her bir iislfiba ait dil dis1 sebeplerin dile ait ifa-
de vasitalarimi ortaya ¢ikarmak gerekir.

Al Yefimov edebf iisliiptan bahsederken onun edebi estetik nitelige sahip
olmasinmi, yazarin dilden ferdi istifadesini, taninmigligini, bu iislibun en mithim
belirtileri olarak degerlendirir. Bdylece yazarin dilinin biitiin iislfiplar i¢in genel
sayilan gramatik kuruluslan da dikkate alir. O, tisldplarin farklilastirici belirtile-
rinin islek kelimelerdeki 6zel anlam benzerligi ile ilgili olarak ortaya ciktifim

One siirer.6

V.V. Vinogradov edebi iisliibun karakteristik belirtilerinin ortaya ¢ikmasin-
da ses ve isaretlerin canlilimin, etkileyiciliginin énemli derecede rol oynadig-
na dikkat ¢eker ve edebi iisliipta ¢ok anlamlilifi da 6zel olarak degerlendirir.”

M.N. Kojina kendi incelemelerinde edebi iisliibun Gnemli belirtilerinden
canlilik, duygusallik ve gsekilliligi gosterdigi gibi miigsahhaslagtirmanin da rolii-
nii kaydeder. Miisahhaslagtirma bu veya su kelimenin tek bir anlam ifade etme-
si ile degerlendirilir. M.N.Kojina hatta miisahhaslastirmanin ¢esitlerini de goste-
rir.8

E. Demircizade de edebi iisliip icin canhilik, duygﬁsalhk ve tasvir vasitala-
rindan ferdi istifadenin énemli oldugunu kaydediyor. Yazar kendi fikrini tahlil
ederek: “edebi iisliip yahut edebfi dil sekilli, suretli dildir: bu, tisliipta sekli-sure-
ti daha canli resmetmek i¢in en elveristi kelimeyi bulup kullanmak gerekir.” di-
yor.?

Edebit tisliibun énemli ayirnica belirtisi sekillilik ve duygusallik olmakla bir-

likte, onda ilm{ iisliiba ait farkli unsurlara da rastlamak miimkiindiir. Bu unsur-
lar duygusalliga hizmet etmiyor. Edebf iislipta kendini gdsteren byle unsurlar,

6  A.lYefimov, O yazike hudojestvenmh proizvdeniy. -M., 1954, s.1-14; Stilistika hudojestvennoy re¢i. M.,
1961, s.14-15.

7 V.V. Vinogradov, O yazike hudojestvennoy literaturi. -M.,1959, 5.176-177; Teorii hudojestvenoy regi.
M., 1971, s.7.

8 M.N. Kojina, O penyatii stilya i mest hudojestvennoy literatur sredi funkisional’nih stiley -Perm’ ,1962;
O spetsifike hudojestvennoy reci v aspekte funktsional’noy stilistiki. -Perm.” 1966.

9 E. Demircizade, Azerbaycan dilinin tislubiyyati, Bakt 1962, 5.31-33.
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dogrudan dogruya toplumsal gelismeyle ilgili olarak ortaya cikar ve onu zengin-
lestirir. Cesitli bilim alanlarina ait terimlerin edebi iisliiba sokulmasi ilmin, hal-
kin yasayist ile dogrudan ilgisini fazlaca yansitir. Edebf iisliipta ¢esitli ilm1 te-
rimlerin kullamlmasi 6zellikle 19. yiizyil edebiyatinda goriilmektedir. Azerbay-
can halkimin seckin aydinlarindan A. Bakihanov, M. F. Ahundov, G. Zakir, S. E.
Sirvani, C. Memmedguluzade vb.’nin eserlerinde toplumsal, siyasi, asker vb.
terimlere rastlanir. Boyle terimler, M. F. Ahundov’un eserlerinde daha fazla kul-
lanilmustir. Bunlardan bashcalar:

Aktyor, gubernator (vali), drama, despot, kampaniya (meclis), korespondent
(muhabir), komanda, konsul (konsolos), konstitusiya (anayasa), kritika, knyaz,
general, liberal, medal (madalya), nagalnik (Amir), imperator, sivilizasion, zakon
(kanun), politika, progres (gelisme), parlament, prezident (baskan), revolyusiya
(inkildp), fanatik, fanatizm, filosof, literotor (edebiyat) vb.

Boyle kelime ve terimler Azerbaycan halkinin Ruslarla ekonomik-medeni
yakinlig sayesinde giinliik hayat ve edebiyata dahil olmus ve edebi iisliibun tas-
vir alanimin geniglemesi i¢in miihim yollar agmustir. Bu siire¢ simdi daha uygun
sckilde devam etmektedir.

20. yiizyilda bu tavir daha da gelismis ve edebf lislipta toplumsal ilimlerle
ilgili ¢esitli terimler kullamilnmustir. Meseld N.Vezirov’un eserlerinde dum, polis,
dentat, pristav, progres, prokuror, jandarma, natarius, gimnaziya, manifest vb.
kelimelere rastlanabilir.

Molla Nesreddin dergisinde de bunlara benzer kelimelerin kullanilmasi dik-
kati ¢ekiyor. Mesela: Bolsevik, internasional, kommuna, komissar, komandir,
konferensiya, kongra, miting, monarhizm, sosial-demokrat, sosialist, demokrati-
ya, partiya, bolsevizm, mensevizm, leksiya, batalyon, leytenant, mator, milis,
opportunizm, polkovnik, rota, frontavik, imperializm, diplomat, kandidat, kon-
sul, kompaniya, filosof, padagog, universitet, tiraj, komitet, nota, monarhiya,
vassal, karantin, prokuror, revizor, pensiya, senator vb.

Cagdas edebiyatiomzda edebi iisliipta bir¢ok ilmi kelime ve terim kullanil-
maktadir. Bu durum agikc¢a dilin halk ile birlikte bag gisteren toplumsal gelis-
mesini gosteriyor.
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T. Haciyev’in kaydetti8i gibi, ozellikle 20. yiizyihn baslarinda Azer? Tiirk-
cesinin fonksiyonel isliplann meveutin. Ancak bunlarnin somut sckilde dallanma-
st hususunda konusmak miimkiin degildir. Clinkil millf edebi dilin halkin konug-
ma dili zemininde sekillenmesi sfireci tamamlaniyor ve yazi dili iistibu ile ko-
nusma dili fisiibunun isarctleri birbirine karisip kaynasiyor, bir diizeyde goriinti-
yordu. Bunlar birhirini karsiliyor ve tamambiyordu. 19
:

Usllplarin farklilagmas: edeb? dilin sonraki geligme asamalarinda ortaya ci-

kan bir siirectir. Usliplann geliserek ayrilmas: onlara ait en mithim belirtilerin
cokca tezahlir ctmesine baghidir. Her tisliibun 6nemli belirtideri oldugu gibi ede-
b1 ve ilmi {isliibun da kendilerine has belirtilert vardir. Bunlar iki yonde gOriiniir:
a) dil disi belirtiler; b) dile ait belirtiler.

Her iislibun farklilastivie dil dist belirtileri genel olarak ortaya cikar ve cag-
das incelemelerde farkly islplarn karakterize edilmesi i¢in 6zellikle bu etken-
ler daha ¢ok dikkate alinir; 1akin her tislibu diferlerinden ayiran bu ctkenler sa-
dece dil vasitalart sinirinda kendint gosterir ve bunlarm hangi dil birliklerinden
ibaret oldugunu belirlemek hem zor, hem de ilginctir. Bu meselenin zortugu dil
dist etkenlerin tisliplarin genel farklilastiticr belirtileri olmasi yanminda farkl dil
seviyelerine ait birlikierle ottaya ¢ikmalarindandir. Bu dil birliklerini ise her fis-
lap i¢in farkldastirmak, ayirmak mitmkiin degildir, ¢iinkil ayni leksik, morfolo-
Jik ve sintaktik sekillere genel olarak biitlin disliplarda tesadiif ctmek miimkiin-
diir. LAkin iisldplarn (burada ilmi ve edebi tistibun) kendilerine has aywricr dil
dist isaretleri tezahiir ctimistir, Ve bu inkisafin dogrudan belirli dil vasitalarimn,
sadece bu veya diger bir miisahhas {isliip icin sekillenmest siirece ile ilgili ola-
rak ortaya ¢iktifi soylenebilir. Bir {islfiba ait ayiricr unsurlarin diger tisllip ¢er-
cevesinde goriinmesini miigahhas bir sekilde agiklamak ilmi bakimdan ilgingtir.
Cesithi Usllp Ozelliklerinin birbirine dahil olmasi cdebd lisllipta miisahhaslasma,
aciklik ve denge hususiyeti meydana getivdigi gibi, ilmd tisliipta da edebi tistiba

ait dil sekilleri ifade tarzina ctki eder.

10 T. Hacwyev, XX esrin evvellerinde Azerbavean edebi dili, Baks 1974, s, 10-13.



